
sopimuksen 18 artiklan kanssa, määrätyn syrjintäkiellon so
veltamisalaan? 

2) Siltä osin kuin asiassa on sovellettava EY:n perustamissopi
muksen tavaroiden ja/tai palvelujen vapaata liikkuvuutta 
koskevia määräyksiä, kysytään, merkitseekö järjestyssääntö
jen 2 §:n 3 momentin 1 kohdan 3e alakohdan ensimmäi
seen kohtaan, kun sitä luetaan yhdessä pormestarin 
13.7.2006 tekemän päätöksen kanssa, sisältyvän kiellon kal
tainen kielto päästää ulkomailla asuvia coffeeshoppeihin täl
löin asianmukaista ja oikeasuhteista keinoa huumeturismin 
ja siihen liittyvän haitan vähentämiseksi? 

3) Sovelletaanko EY:n perustamissopimuksen 12 artiklassa, lu
ettuna yhdessä 18 artiklan kanssa, määrättyä unionin kan
salaisten kansalaisuuteen perustuvan syrjinnän kieltoa sään
telyyn, joka koskee ulkomailla asuvien pääsyä coffeeshoppei
hin, jos ja siinä määrin kuin EY:n perustamissopimuksen 
tavaroiden ja palvelujen vapaata liikkuvuutta koskevia mää
räyksiä ei sovelleta? 

4) Mikäli kyseistä kieltoa sovelletaan tähän sääntelyyn, onko 
kyseisessä sääntelyssä tehty välillinen ero maassa asuvien ja 
ulkomailla asuvien välillä oikeutettu ja merkitseekö kielto 
päästää ulkomailla asuvia coffeeshoppeihin asianmukaista 
ja oikeasuhteista keinoa huumeturismin ja siihen liittyvän 
haitan vähentämiseksi? 

Kanne 16.4.2009 — Euroopan yhteisöjen komissio v. 
Belgian kuningaskunta 

(Asia C-139/09) 

(2009/C 141/58) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: L. de Schie
tere de Lophem ja A. Marghelis) 

Vastaaja: Belgian kuningaskunta 

Vaatimukset 

— On todettava, että Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut 
kaivannaisteollisuuden jätehuollosta ja direktiivin 
2004/35/EY muuttamisesta 15.3.2006 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/21/EY ( 1 ) mukai
sia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kaikkia tämän 
direktiivin noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja 
hallinnollisia määräyksiä tai koska se ei ole ainakaan ilmoit
tanut niistä komissiolle 

— Belgian kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike
udenkäyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Direktiivin 2006/21/EY täytäntöönpanolle asetettu määräaika 
päättyi 30.4.2008. Kuitenkaan nyt käsiteltävänä olevan kanteen 
nostamispäivänä vastaaja ei ollut vielä toteuttanut kaikkia tämän 

direktiiviin täytäntöönpanemiseksi tarvittavia toimenpiteitä tai 
ainakaan ilmoittanut niistä komissiolle. 

( 1 ) EYVL L 102, s. 15. 

Kanne 21.4.2009 — Komissio v. Luxemburg 

(Asia C-141/09) 

(2009/C 141/59) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: P. Dejmek ja 
J. Sénéchal) 

Vastaaja: Luxemburgin suurherttuakunta 

Vaatimukset 

— todettava, että Luxemburgin suurherttuakunta ei ole noudat
tanut pääomayhtiöiden rajatylittävistä sulautumisista 
26.10.2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2005/56/EY ( 1 ) 19 artiklan mukaisia velvoittei
taan, koska se ei ole antanut kaikkia kyseisen direktiivin ja 
erityisesti sen 1–4, 5–8, 13 ja 16 artiklan sekä 9 artiklan 2 
kohdan noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hal
linnollisia määräyksiä; 

— Luxemburgin suurherttuakunta on velvoitettava korvaamaan 
oikeudenkäyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Määräaika direktiivin 2005/56/EY saattamiseen osaksi kansal
lista oikeusjärjestystä päättyi 14.12.2007. Kanteen nostamiseen 
mennessä vastaaja ei kuitenkaan ollut vielä toteuttanut kaikkia 
direktiivin täytäntöönpanon edellyttämiä toimenpiteitä tai aina
kaan ilmoittanut niistä komissiolle. 

( 1 ) EUVL L 310, s. 1. 

Kanne 27.4.2009 — Euroopan yhteisöjen komissio v. 
Luxemburgin suurherttuakunta 

(Asia C-149/09) 

(2009/C 141/60) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: P. Dejmek ja 
J. Sénéchal) 

Vastaaja: Luxemburgin suurherttuakunta 

Vaatimukset 

— on todettava, että Luxemburgin suurherttuakunta on jättänyt 
noudattamatta neuvoston direktiivin 77/91/ETY muuttami
sesta julkisten osakeyhtiöiden perustamisen sekä niiden
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